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Etablissement gestionnaire de Issy-les-Moulineaux, le 16 juillet 2021
la Caisse Frangaise de Financement Local

Direction de I'ingénierie Financiére VILLE DE NAN_GIS

1-3 rue du Passeur de Boulogne Madame le Maire

CS 80054 PLACE DU GENERAL DE TASSIGNY
92861 ISSY-LES-MOULINEAUX CEDEX 9 77370 NANGIS

Tél.: 0173289144
E-mail : dif@sfil.fr

Dossier suivi par : A l'attention de Madame Sandrine CLESSE,
Thibaut GAUTHIER Directeur

Tél.: 0173288472
E-mail : thibaut.gauthier@sfil.fr

Objet : offre indicative de refinancement

Madame le Maire,

Afin de répondre & vos besoins et objectifs exprimés, nous avons le plaisir de vous adresser une offre indicative de
refinancement dont vous trouverez en annexe les principales caractéristiques.

 proposition indicative : refinancement des contrats de prét de la Caisse Frangaise de Financement Local
n°MIN259631EUR001, n"MPH266304EUR001 et n°MIN258381EUR001 vers un TAUX FIXE

Vous trouverez jointes & la présente offre indicative les conditions générales des contrats de prét de la Caisse
Francaise de Financement Local (version CG-CAFFIL-2020-13) en vigueur 3 la date du présent envoi. Ces conditions
génerales étant néanmoins susceptibles d'évoluer, le contrat de prét qui serait mis en place sera soumis & la version
des conditions générales en vigueur au moment de son émission. Dés lors, votre attention est appelée sur le fait que
les conditions générales applicables a votre contrat de prét devront étre relues avec une attention toute particuliére.

Cette offre est indicative. Thibaut GAUTHIER reste & votre disposition pour vous apporter tout complément d'information
sur son contenu.

Si vous souhaitez poursuivre I'opération, nous vous remercions de nous transmetire la délibération ou la décision
d'emprunt, exécutoire, de I'organe compétent de votre entité pour décider de lopération. A réception de cette
délibération ou décision, un rendez-vous téléphonique sera pris, a Fissue duquel nous vous transmettrons par courrier
électronique les conditions particuliéres de votre prét.

Nous vous prions de croire, Madame le Maire, & l'assurance de notre considération distinguée.
g

Stéphane COSTA DE BEAUREGARD
Directeur de la Gestion de I'Encours

/
SFIL
Etablissement gestionnaire de la Caisse 1-3 rue du Passeur de Boulogne Société anonymeiat ¢apitabdenS0 960205 euros
Frangaise de Financement Local, en application 92130 Issy-les-Moulineaux RCS Nantetre 4p8 76 5202110042021 SEFT-114B-CC
de Tatticle L. 513-15 du Code monétaire et Tél.: +33 (0)1 73 28 80 90 SIRET : 424 72545 %Snmgfg;ggm?e:m,m,zoﬂ
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VILLE DE NANGIS - 0062622
Lettre d'offre du 16 juillet 2021

INFORMATIONS IMPORTANTES

» Atitre liminaire, il est rappelé que la Caisse Frangaise de Financement Local, le préteur, est une société de crédit
foncier doment agréée par I'Autorité de Contrdle Prudentiel. En application de l'article L.513-15 du Code monétaire
et financier, les sociétés de crédit foncier doivent confier 4 un établissement de crédit la gestion et le recouvrement
de leurs préts. La Caisse Frangaise de Financement Local informe en conséquence le client quelle a désigné
SFIL comme établissement gestionnaire. SFIL assurera ainsi la gestion et le recouvrement du ou des crédits qui
seraient conclus,

+ Ce document est ainsi établi par SFIL dans un but d'information et de discussion, il ne constitue pas une offre de
contrat, une sollicitation, un conseil ou une recommandation en vue de conclure le ou les contrats de crédit qui y
sont décrits.

* Ce document est, notamment, établi sur la base des informations que le client nous a communiquées et des
besoins et objectifs qu'il a exprimés.

* Les informations contenues dans ce document n'ont qu'une valeur indicative et n’ont aucune valeur contractuelle
ou engageante. Elles sont sujettes a des modifications, notamment en fonction des fluctuations de marché. En
particulier, les chiffres, simulations et autres renseignements financiers figurant dans ce document :

- ne peuvent étre considérés comme engageants ni étre interprétés comme une promesse ou une garantie quant
au futur ni comme un indicateur fiable du taux d'intérét réel applicable ; et

- reposent sur des données qui peuvent provenir de sources externes qui sont considérées comme fiables mais
qui n'ont pas été vérifiées de maniére indépendante. En conséquence, SFIL et le préteur n'assument aucune
responsabilité quant a I'exactitude, ta pertinence et I'exhaustivité de ces données.

* Ce document donne les informations utiles & Fappréciation du ou des crédits qui y sont décrits, toutefois, s'il
estime avoir besoin d’autres informations, le client doit solliciter son interlocuteur dédié au sein de SFIL. I reléve
de la seule responsabilité du client d’analyser, d'apprécier et d'évaluer les caractéristiques du ou des crédits
présentés, de recueillir tous avis nécessaires de la part de ses conseils juridiques, fiscaux, comptables et
financiers s'agissant de I'opportunité de conclure ce ou ces crédits et, le cas échéant, de leur adéquation avec les
objectifs et contraintes de son statut juridique et de sa situation financiére.

* Sous réserve du respect des obligations légales et réglementaires,.ni SFIL ni le préteur ne peuvent étre tenus
responsables des conséquences financiéres, juridiques, comptables ou de quelque nature que ce soit résultant de
la conclusion de I'opération ou des opérations décrites dans ce document.

» It estrappelé que tout crédit comporte un risque de taux sur sa durée.

* Le refinancement ou le remboursement anticipé du ou des crédits proposés peut, le cas échéant, présenter un
coit pour le client (les modalités de remboursement anticipé sont notamment précisées dans la documentation
contractuelle).

L’attention du client est également appelée sur le fait que :

* Jjusqu'a la maturité d'un crédit, la valorisation de l'indemnité de remboursement anticipé de celui-ci peut
fluctuer significativement en raison de I'évolution des paramétres de marché et de la valeur des références
sous-jacentes ; et

* le montant de cette valorisation n'est pas limité, qu’elle soit en faveur ou défaveur du client.

Le préteur ne saurait étre tenu responsable de ce codt et de 'impossibilité qui pourrait en découler d'effectuer un
remboursement anticipé ou un refinancement du crédit.

+ Dans le cas ol le client souhaiterait conclure des contrats de couverture du taux d'intérét du crédit proposé ou
effectuer tout autre arbitrage concernant ce taux d'intérét ou certaines composantes de ce taux via un instrument
financier, l'attention du client est appelée sur les risques financiers qui peuvent découler de ce type de
transactions financiéres et des difficultés, voire de I'impossibilité qui pourraient en résulter quant & un éventuel
refinancement ou remboursement anticipé du crédit. Le préteur ne saurait donc étre tenu responsable de toute
situation dommageable causée par la conclusion d'opérations sur instruments financiers.
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VILLE DE NANGIS - 0062622
Lettre d'offre du 16 juillet 2021

* Si un contrat de crédit devait étre effectivement conclu entre le préteur et le client suite & des discussions
engagées du fait du présent document, seuls les termes et conditions de la documentation contractuelle conclue
seront opposables aux parties. A toutes fins utiles, nous rappelons au client que tout engagement relatif 4 un crédit
devra (i) étre soumis préalablement & sa signature, & I'organe délibérant compétent pour approbation, (i) le cas
échéant, faire I'objet des décisions ou autorisations nécessaires en application de la loi et de la réglementation et
(i) étre signé par une personne habilitée & cet effet par le client.

* Les titres des paragraphes utilisés ne sauraient dispenser le client de la lecture de I'ensemble du présent
document,

* Le présent document est strictement confidentiel et est destiné aux seules entités qui en sont destinataires. Il ne
peut étre reproduit, utilisé, diffusé ou divulgué, en tout ou partie, & des tiers. Si vous n'étes pas le client, nous vous
remercions de prendre contact avec 'expéditeur et de détruire les présentes.

* Dans le cadre de la gestion de ses préts, le client est informé que ses conversations téléphoniques avec un
interlocuteur de SFIL peuvent étre enregistrées. En tant que de besoin, ces conversations téléphoniques pourront
étre portées a la connaissance du préteur ainsi que des différents départements de SFIL par exemple, conformité,
audit et inspection), les autorités de tutelle et les autorités judiciaires. Le collaborateur ou le représentant du client
dont les conversations téléphoniques sont enregistrées bénéficie d’un droit d'accés ou d'opposition pour des
motifs légitimes, a ces enregistrements en adressant un courrier & l'adresse suivante : SFIL, Direction de la
conformité, 1-3 rue du Passeur de Boulogne, CS 80054, 92861 Issy-les-Moulineaux Cedex 9.
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VILLE DE NANGIS - 0062622
Proposition indicative de refinancement - 16 juillet 2021

PROPOSITION INDICATIVE DE REFINANCEMENT

CARACTERISTIQUES FINANCIERES INDICATIVES
en date du 16 juillet 2021

* Préteur . CAISSE FRANGAISE DE FINANCEMENT LOCAL
*  Emprunteur . VILLE DE NANGIS

« Date de refinancement 1 01/02/2022

« Score Gissler 1A

« Montant du contrat de prét : 7554 946,29 EUR

* Durée du contrat de prét : 24 ans et 3 mois

Tranche obligatoire a taux fixe du 01/02/2022 au 01/05/2046

La tranche est mise en place lors du versement des fonds.

« Versement des fonds : 7554 946,29 EUR réputés versés le 01/02/2022

* Périodicité :  irimestrielle

* Date de la premiére échéance ;. 01/05/2022

*  Mode d'amortissement : constant

*  Taux d'intérét annuel : taux fixe de 0,64 %

» Base de calcul des intéréts : nombre exact de jours écoulés sur la base d'une année de 360 jours

* Remboursement anticipé :

. . . possible pour le montant total du capital restant d moyennant le paiement
jusqu'au 01/11/2045 ou la réception d'une indemnité sur cotation de marché

ausdeleldu 014 1/20251 }3272%% :  possible pour le montant total du capital restant di sans indemnité

Préavis : 35 jours calendaires

Commissions

« Commission d'engagement ! néant
Accusé de réception en préfecture
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VILLE DE NANGIS - 0062622

Proposition indicative de refinancement - 16 juillet 2021

TABLEAU D'AMORTISSEMENT INDICATIF

Montant du prét

: 7554 946,29 EUR

Durée du prét

Date de versement

: 24 ans et 3 mois

: 01/02/2022

TRANCHE OBLIGATOIRE A TAUX FIXE DU 01/02/2022 AU 01/05/2046

Périodicité

Mode d'amortissement

Taux d'intérét annuel

Base de calcul des intéréts

. trimestrielle

: constant
: taux fixe de 0,64 %

: nombre exact de jours écoulés sur la base d'une année de 360 jours

Capital restant dd

Amortissement en

Rang Date avant échéance en EUR Intéréts en EUR | Montant dii en EUR
EUR
1 01/05/2022 7 554 946,29 77 886,04 11 953,60 89 839,64
2 01/08/2022 7 477 060,25 77 886,04 12 229,15 90 115,19
3 01/11/2022 7 399 174,21 77 886,04 12 101,76 89 987,80
4 01/02/2023 7 321 288,17 77 886,04 11 974,37 89 860,41
5 01/05/2023 7243 402,13 | 77 886,04 11 460,67 89 346,71
6 01/08/2023 7 165 516,09 77 886,04 11 719,60 89 605,64
7 01/11/2023 7 087 630,05 77 886,04 11 592,21 89 478,25
8 01/02/2024 7 008 744,01 77 886,04 11 464,83 89 350,87
9 01/05/2024 6 931 857,97 77 886,04 11 090,97 88 977,01
10 01/08/2024 6 853 971,93 77 886,04 11 210,05 89 096,09 |
11 01/11/2024 6 776 085,89 77 886,04 11 082,66 88 968,70
12 01/02/2025 6 698 199,85 77 886,04 10 955,28 88 841,32
13 01/05/2025 6 620 313,81 77 886,04 10 474,81 88 360,85
14 01/08/2025 6 542 427,77 77 886,04 10 700,50 | 88 586,54
15 01/11/2025 6 464 541,73 77 886,04 10 573,12 88 459,16 |
16 01/02/2026 6 386 655,69 77 886,04 10 445,73 88 331,77
17 01/05/2026 6 308 769,65 77 886,04 9 981,88 87 867,92
18 01/08/2026 6 230 883,61 77 886,04 10 190,96 88 077,00
19 01/11/2026 6 152 997,57 77 886,04 10 063,57 87 949,61
20 01/02/2027 6 075 111,53 77 886,04 9 936,18 87 822,22
21 01/05/2027 5997 225,49 77 886,04 9 488,94 87 374,98
22 01/08/2027 5919 339,45 77 886,04 9 681,41 87 567,45
23 01/11/2027 5 841 453,41 77 886,04 9 554,02 87 440,06
24 01/02/2028 5763 567,37 77 886,04 9 426,63 87 312,67
25 01/05/2028 5 685 681,33 | 77 886,04 9 097,09 86 983,13
26 01/08/2028 5 607 795,29 77 886,04 9 171,86 87 057,90
27 01/11/2028 5 529 909,25 77 886,04 | 9 044,47 86 930,51
28 01/02/2029 5452 023,21 77 886,04 8 917,09 86 803,13
29 01/05/2029 5374 137,17 77 886,04 8 503,08 86 389,12
30 01/08/2029 5296 251,13 77 886,04 8 662,31 86 548,35
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VILLE DE NANGIS - 0062622

Proposition indicative de refinancement - 16 juillet 2021

Rang Date a?r:?:ttaélcr::;:z:t; A"‘°“‘Efé“°“' ®" | Intérétsen EUR |Montant da en EUR
EUR
31 01/11/2029 5 218 365,00 77 886,04 8 534,93 86 420,97
32 01/02/2030 5 140 479,05 77 886,04 8 407,54 86 293,58
33 01/05/2030 5 062 593,01 77 886,04 8 010,15 85 896,19
34 01/08/2030 4984 706,97 77 886,04 8 152,77 86 038,81
35 01/11/2030 4 906 820,93 77 886,04 8 025,38 85911,42
36 01/02/2031 4 828 934,89 77 886,04 7 897,99 85 784,03
37 01/05/2031 4751 048,85 77 886,04 7 517,22 85 403,26
38 01/08/2031 4673 162,81 77 886,04 7 643,22 85 529,26
39 0171112031 4595 276,77 77 886,04 7 515,83 85 401,87
40 01/02/2032 4517 390,73 77 886,04 7 388,44 85 274,48
41 01/05/2032 4 439 504,69 77 886,04 7 103,21 84 989,25
42 01/08/2032 4361 618,65 77 886,04 7 133,67 85 019,71
43 01/11/2032 4283 732,61 77 886,04 7 006,28 84 892,32
44 01/02/2033 4 205 846,57 77 886,04 6 878,90 84 764,94
45 01/05/2033 4 127 960,53 77 886,04 6 531,35 84 417,39
46 01/08/2033 4050 074,49 77 886,04 6 624,12 84 510,16
47 01/11/2033 3 972 188,45 77 886,04 6 496,73 84 382,77
48 01/02/2034 3894 302,41 77 886,04 6 369,35 84 255,39
49 01/05/2034 3816 416,37 77 886,04 6 038,42 83 924,46
50 01/08/2034 3738 530,33 77 886,04 6 114,57 84 000,61
51 0171172034 3 660 644,29 77 886,04 5 987,19 83 873,23
52 01/02/2035 3582 758,25 77 886,04 5 859,80 83 745,84
53 01/05/2035 3504 872,21 77 886,04 5 545,49 83431,53
54 01/08/2035 3 426 986,17 77 886,04 5 605,03 83 491,07
55 0171172035 3349 100,13 77 886,04 5 477,64 83 363,68
56 01/02/2036 3271 214,00 77 886,04 5 350,25 83 236,29
57 01/05/2036 3193 328,05 77 886,04 5 109,32 82 995,36
58 01/08/2036 3 115 442,01 77 886,04 5 095,48 82 981,52
59 01/11/2036 3037 555,97 77 886,04 4 968,00 82 854,13
60 01/02/2037 2 959 669,93 77 886,04 4 840,70 82 726,74
61 01/05/2037 2 831 783,89 77 886,04 4 559,62 82 445,66
62 01/08/2037 2 803 897,85 77 886,04 4 585,93 82 471,97
63 01/11/2037 2726 011,81 77 886,04 4 458,54 82 344,58
64 01/02/2038 2 648 125,77 77 886,04 4331,16 82 217,20
65 01/05/2038 2570 239,73 77 886,04 4 066,69 81952,73
66 01/08/2038 2492 353,69 77 886,04 4 076,38 81 962,42
67 01/11/2038 2 414 467,65 77 886,04 3 949,00 81835,04
68 01/02/2039 2 336 581,61 77 886,04 3 821,61 81707,65
69 01/05/2039 2 258 695,57 77 886,04 3 573,76 81 459,80
70 01/08/2039 2 180 809,53 77 886,04 3 566,84 81452,88
71 01/11/2039 2102 923,49 77 886,04 3 439,45 81 325,49
72 01/02/2040 2025037,45 77 886,04 3 312,06 81 198,10
73 01/05/2040 1947 151,41 77 886,04 3 115,44 81 001,48
74 01/08/2040 1869 265,37 77 886,04 3057,29 80 943,33
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VILLE DE NANGIS - 0062622

Propaosition indicative de refinancement - 16 juillet 2021

Rang Date gl:‘r’:ttaélc.::;:::del; AmonisEije';nent en Intéréts en EUR | Montant di en EUR
EUR
75 01/11/2040 1791 379,33 77 886,04 2 929,90 80 815,94
76 01/02/2041 1713 493,29 77 886,04 2 802,51 80 688,55
77 01/05/2041 1635 607,25 77 886,04 2 587,89 80 473,93
78 01/08/2041 1 5657 721,21 77 886,04 254774 80 433,78
79 01/11/2041 1479 835,17 77 886,04 2 420,35 80 306,39
80 01/02/2042 1401 949,13 77 886,04 2 292,97 80 179,01
81 01/05/2042 1324 063,09 77 886,04 2 094,96 79 981,00
82 01/08/2042 1246 177,05 77 886,04 2 038,19 79 924,23
83 01/11/2042 1168 291,01 77 886,04 1 910,80 79 796,84
84 01/02/2043 1090 404,97 77 886,04 1783,42 79 669,46
85 01/05/2043 1012 518,93 77 886,04 1 602,03 79 488,07
86 01/08/2043 934 632,89 77 886,04 1 528,64 79 414,68
87 01/11/2043 856 746,85 77 886,04 1 401,26 79 287,30
88 01/02/2044 778 860,81 77 886,04 1273,87 79 159,91
89 01/05/2044 700 974,77 77 886,04 1 121,56 79 007,60
90 01/08/2044 623 088,73 77 886,04 1 019,10 78 905,14
91 01/11/2044 545 202,69 77 886,04 891,71 78 777,75
92 01/02/2045 467 316,65 77 886,04 764,32 78 650,36
93 01/05/2045 389 430,61 77 886,04 616,17 78 502,21
94 01/08/2045 311 544,57 77 886,04 509,55 78 395,59
95 01/11/2045 233 658,53 77 886,04 382,16 78 268,20
96 01/02/2046 155 772,49 77 886,04 254,77 78 140,81
97 01/05/2046 77 886,45 77 886,45 123,23 78 009,68
TOTAL 7 554 946,29 600 788,73 8 155 735,02

Page 9 sur 10

Le tableau d'amortissement ci-dessus est fourni a titre indicatif et sans engagement.

Accusé de réception fn préfecture
077-217703271-202. 10%1 TR1 C
Date de télétransmis@in : 047/10/20!

o

Date de réception préfeCttre ; O
P! p! €4




VILLE DE NANGIS - 0062622
Lettre d'offre du 16 juillet 2021

PROCEDURE DE CONTRACTUALISATION DE

L'OPERATION ENVISAGEE

Nous vous remercions de lire avec attention le descriptif des modalités de contractualisation de I'opération
envisagée. Si les conditions financiéres indicatives présentées dans la présente lettre d’offre vous agréent et
aprés réception par SFIL de la délibération ou décision d’emprunt exécutoire émanant de votre entité, la
contractualisation de I'opération envisagée devra respecter le mode opératoire décrit ci-dessous.

Les conditions financiéres définitives de I'opération envisagée restent dépendantes des conditions de marché
prévalant au jour de la signature des conditions particulieres de I'emprunt & souscrire. Dans ce cadre, un
rendez-vous téléphonique sera organisé en présence d'un chargé d'affaire afin d'organiser la signature de la
documentation contractuelle.

Vous aurez regu au plus tard la veille de ce rendez-vous un spécimen des conditions particuliéres actualisé des
conditions financiéres prévalant a cette date.

Lors du rendez-vous téléphonique, le chargé d’affaire vous présentera les conditions financidres définitives de
l'opération.

A lissue de cet entretien, si les conditions financiéres de I'opération présentée oralement vous agréent et
s'avérent compatibles avec les termes de la délibération ou décision d’emprunt exécutoire adoptée par votre
entité, SFIL vous adressera par courrier électronique les conditions particuliéres de votre prét.

Ces conditions particulieres seront soumises a la condition suspensive du retour par courrier électronique d'un
exemplaire signé par la personne habilitée de votre entité puis scanné, dans un délai de 30 minutes commencant
a courir a compter de I'heure indiquée sur le courrier électronique d’envoi de SFIL des conditions particuliéres a
votre entité.

Si la condition suspensive n'est pas réalisée dans le délai indiqué ci-dessus, chacune des parties retrouvera sa
pleine et entiére liberté, sans indemnité de part et d’'autre.

En cas d'entrée en vigueur des conditions particuliéres, deux exemplaires originaux du contrat de prét, constitué
desdites conditions particuliéres et des conditions générales transmises avec la présente lettre d'offre indicative
vous seront adressés par voie postale dans les meilleurs délais. Les conditions particuliéres constituent un tout
indissociable avec les conditions générales des contrats de prét de la Caisse Frangaise de Financement Local.

L'un de ces exemplaires originaux sera & retourner signé a réception au Centre de Gestion.

Si les modalités de contractualisation de I'opération envisagée vous conviennent, nous vous remercions de bien
vouloir nous retourner signé le présent document.

Nous attirons votre attention sur le fait qu'a défaut du retour signé de ce document, SFIL ne sera pas en mesure de
poursuivre 'opération envisagée,

Fait & QM%&D ....................

Nom et qualité du signataire :
Cachet et signature :

Le Maire,

Nolwenn LE BOUTER

077-217703271-20211 -202 TRLLAD®
Date de télétransmission : 6d#/1 1
Date de réception préfecture : 04/10/2021
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Conditions générales des contrals de prét de la Caisse Frangaise de Financement Local - version CG-CAFFIL-2020-13

Le (ou les) prét(s) consenti(s) par la Caisse Frangaise de Financement Local, le préteur, donne(nt) lieu 3 'émission d'un contrat de
prét constitué des présentes conditions générales et de conditions particulieres formant un tout indissociable. Les conditions
générales décrivent I'ensemble des caractéristiques des préts de la Caisse Frangaise de Financement Local, Les conditions
particuliéres précisent les caractéristiues spécifigues du (ou des) prét(s) octroyé(s) a 'emprunteur. Les conditions générales
pourront étre adaptées ou modifiées par les parties dans les conditions particuliéres. En cas de contradiction entre les stipulations des
conditions particuliéres et les stipulations des conditions générales, les stipulations des conditions particuliéres prévalent.

Il est rappelé dans ce préambule que la Caisse Frangaise de Financement Local est une société de crédit foncier diiment agréée par
I'Autorité de Controle Prudentiel et de Résolution.

En application de l'article L.513-15 du Code monétaire et financier, les sociétés de crédit foncier doivent confier a un établissement
de crédit la gestion et le recouvrement de leurs préts.

La Caisse Frangaise de Financement Local informe en conséquence I'emprunteur qu'elle a désigné SFIL comme établissement
gestionnaire, ci-aprés dénommée I'« établissement gestionnaire du préteur ». SFIL assurera ainsi la gestion et le recouvrement du
(ou des) prét(s), objet(s) du présent contrat.
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Conditions générales des contrats de prét de la Caisse Frangaise de Financement Local - version CG-CAFFIL-2020-13

Le contrat de prét conclu avec le préteur peut &tre composé
d'un ou de plusieurs préts. Le ou les préts ainsi consentis par
le préteur peuvent comporter une ou plusieurs tranches (19).
Une tranche (19) désigne un montant portant intéréts a un taux
déterminé avec un profil d’amortissement (15) défini.

Le contrat de prét peut en outre comporter une phase de
mobilisation (11). Le capital versé pendant la phase de
mobilisation (11), qui n’a pas encore fait I'objet de la mise en
place d'une tranche (19), constitue I'encours en phase de
mobilisation (6). L'encours en phase de mobilisation (6) porte
intéréts & un taux déterminé sans profil d’'amortissement (15).

TITREI : OBJET DU CONTRAT DE PRET

Article 1 : Financement

L'emprunteur s'oblige a utiliser les fonds versés conformément
a l'objet du contrat de prét indiqué dans les conditions
particuliéres. L'utilisation des fonds versés pour une autre
finalité ne saurait en aucun cas engager la responsabilité du
préteur.

Article 2 : Refinancement

Tout refinancement partiel ou total de contrat(s) de prét
souscrit(s) auprés du préteur comporte deux opérations
simultanées et indissociables :

- le remboursement anticipé du contrat de prét refinancé pour
la part en capital refinancée,

- le refinancement, par le préteur, par la conclusion d'un
nouveau contrat de prét.

Dans tous les cas de refinancement :

- les sommes refinancées sont réputées remboursées au
préteur a la date de refinancement,

- & la date de refinancement, le montant du capital refinancé,
de I'encours en phase de mobilisation (6) et/ou des sommes
disponibles non tirées au titre de la phase de mobilisation (11)
refinancés viennent réduire 4 due concurrence respectivement
le montant du capital, de Fencours en phase de mobilisation ()
et/ou des sommes disponibles non tirées au titre de la phase
de mobilisation (11) au titre du contrat de prét refinancé,

- l'emprunteur reste redevable au titre de chaque contrat de
prét refinancé de toutes les sommes dues & quelque titre que
ce soit en exécution du contrat de prét considéré, et de toutes
les sommes dues qui découlent du remboursement anticipé du
contrat de prét refinancé. A ce ftitre, il est précisé que
lindemnité financiére destinée & compenser les conséquences
du remboursement anticipé découle uniquement du
remboursement anticipé de chaque contrat de prét refinancé.

Lorsque le contrat de prét refinance un encours en phase de
mobilisation (6) et/'ou des sommes disponibles non tirées,
l'emprunteur s'oblige & avoir, 9 jours ouvrés (9) TARGET (18)
{PARIS avant la date de refinancement, un montant d’encours
en phase de mobilisation () et/ou des sommes disponibles non
tirées au moins égal a celui refinancé, puis a n'effectuer aucun
mouvement sur ce montant jusqu’a la date de refinancement.

Lorsque le contrat de prét de refinancement ne comporte pas
de phase de mobilisation (1) et si 9 jours ouvrés (9)
TARGET (18) /PARIS avant la date de refinancement, le
montant de 'encours en phase de mobilisation (6) du contrat de
prét refinancé est inférieur au montant de I'encours en phase
de mobilisation (6) refinancé, le préteur verse la différence a
l'emprunteur dans le contrat de prét refinancé a la date de
refinancement ou le jour ouvré (99 TARGET (18) /PARIS
précédent si la date de refinancement n'est pas un jour
ouvré (9) TARGET (18) /PARIS.
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TITRE Il : VERSEMENT DU CAPITAL

Le capital peut étre versé a la demande de 'emprunteur et/ou
automatiquement. Le versement ne peut intervenir qu’un jour
ouvré (9) TARGET (18) /PARIS. En outre, si 'emprunteur a un
comptable public, le versement ne peut étre effectué qu'un jour
ol le réseau des comptables publics est ouvert.

Article 3 : Versement a la demande de I'emprunteur

La demande de versement doit &tre adressée par écrit au
préteur moyennant le préavis défini aux conditions
particuliéres.

Le versement du capital peut étre effectué pendant la plage de
versement (12) ou pendant la phase de mobilisation (11). Le
montant du versement, augmenté des versements déja
effectués et des versements a venir aux dates convenues dans
les conditions particulieres y compris les versements dits
réputés versés (c'est-a-dire effectués sans mouvement de
fonds), doit étre inférieur ou égal au montant du contrat de prét.

Article 4 : Versement automaticue

Pour les versements dont les dates sont convenues dans les
conditions particuliéres, le capital est versé automatiquement
aux dates prévues. Lorsque ces versements correspondent au
refinancement de tout ou partie du capital ou de I'encours en
phase de mobilisation (6), et le cas échéant de indemnité de
remboursement anticipé, d'un ou de plusieurs contrats de prét
consentis par le préteur, les versements sont dits réputés
versés c'est-a-dire effectués sans mouvement de fonds.

Lorsque le contrat de prét ne comporte pas de phase de
mobilisation (11), mais que les conditions particuliéres prévoient
néanmoins une plage de versement (12), un versement
automatique est effectué au terme de ladite plage de
versement (12). |l est égal a la différence entre le montant de la
tranche (19) et le montant total des versements effectués sur la
tranche (19).

Lorsque le terme de la plage de versement (12) n'est pas un
jour ouvré (9) TARGET (18) /PARIS, le versement automatique,
sauf pour les versements réputés versés, est effectué le jour
ouvré (9) TARGET (18) /PARIS qui précéde.

Lorsque le contrat de prét comporte une phase de
mobilisation (11), un versement automatique est effectué au
terme de la phase de mobilisation (11). Il est égal a la différence
entre :

- le montant en capital du contrat de prét

- et I'encours total du contrat de prét.

Lorsque le terme de la phase de mobilisation (11) n'est pas un
jour ouvré TARGET (18) /PARIS, le versement automatique,
sauf pour les versements réputés versés, est effectué le jour
ouvré (9) TARGET (18) /PARIS qui précéde.

Tout versement automatique revét un caractére irrévocable. lI
est effectué sous réserve de la levée des conditions
suspensives au versement du capital qui sont, le cas échéant,
prévues aux conditions particuliéres.

TITREIll: TAUXET INDEX

Article 5 : Taux et index

Le taux dintérét applicable a l'encours en phase de

mobilisation (6) et & chaque tranche (19) est fixé aux conditions

particuliéres, lesquelles peuvent prévoir, soit I'application d'un

taux fixe, soit I'applicati e, etant précise que
clure, -
Atidex-est-prévu au
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Conditions générales des contrats de prét de la Caisse Frangaise de Financement Local - version CG-CAFFIL-2020-13

Titre IX « Dispositions Générales ». Quels que soient les
niveaux constatés des index, le taux d'intérét effectivement
appliqgué ne sera jamais négatif. Dans I'hypothése d'un index
négatif, cet index sera considéré comme étant égal a zéro et le
taux d'intérét dG par I'emprunteur restera au minimum égal a la
marge telle quindiquée dans les conditions particuliéres. Les
conditions particulieres précisent si lindex est déterminé de
maniére préfixée (14) ou post-fixée (13).

€STR : l'index €STR (Euro Short-Term Rate) est un taux qui
refléte le colt des emprunts non garantis libellés en euros, au
jour fe jour, pour les banques de la Zone Euro sur le marché
monétaire de gros. Il est calculé a partir d’'un échantillon de
transactions fournies a la Banque Centrale Européenne par un
panel de banques de référence, comme la moyenne pondérée
par volumes des taux de ces transactions. Sauf exception,
I'ESTR est publié chaque jour ouvré TARGET2 & 8 heures
(heure de Bruxelles), et est disponible sur le site internet de la
Banque Centrale Européenne. Il est déterminé a partir de
transactions effectuées le jour précédent (J) avec une maturité
a J+1. En cas de modifications apportées par les autorités
compétentes (ou toute autre entité agréée par les autorités
compétentes), celles-ci prévaudront sur la définition et les
modalités de publication décrites ci-dessus.

EURIBOR : lindex EURIBOR (Euro InterBank Offered Rate)
désigne le taux interbancaire offert en euro, administré par
Finstitut Européen des Marchés Monétaires (ou toute autre
personne qui prend en charge I'administration de ce taux), pour
la période considérée (avant toute correction, tout nouveau
calcul, ou toute nouvelle publication par l'administrateur),
diffusé sur la page EURIBORO01 de I'écran Thomson Reuters a
11h (ou toute autre source ou référence qui s'y substituerait).

Article 6 : Option de passage a taux fixe

Lorsque les conditions particuliéres prévoient que la tranche
(19) comporte une option de passage a taux fixe, I'emprunteur
peut demander le passage a taux fixe pour le montant du
capital restant da :

- a la date de mise en place de la tranche (19), en substitution
du taux indexé initialement prévu, si cette tranche (19) fait I'objet
d’'une mise en place par arbitrage automatique (1) ;

- & chaque date d'échéance d'intéréts de la tranche (19), aux
dates d'effet prévues aux conditions particuliéres.

Le passage a taux fixe s'effectue sans modification de la
périodicité et des dates d'échéances d'amortissement et
d'intéréts et sans modification du profil d’amortissement (15).

Si le prét ne comporte pas de phase de mobilisation (11), le
passage a taux fixe est définitif et s'effectue sur la durée
d’amortissement (3) résiduelle de la tranche (19).

Si le prét comporte une phase de mobilisation (11), la durée
d’application du taux fixe est définie par 'emprunteur avec un
minimum de 2 ans dans la limite de la durée d’amortissement
(3) résiduelle de la tranche (19), et doit étre un multiple de la
périodicité des échéances d'intéréts. Dans le cas ol la durée
choisie est égale a la durée d’amortissement (3) résiduelle de la
tranche (19), le passage a taux fixe est définitif. Dans le cas oU
la durée choisie est inférieure a la durée d’amortissement (3)
résiduelle de la tranche (19), 'emprunteur peut, au terme de la
durée d'application du taux fixe, exercer une nouvelle option de
passage a taux fixe. A défaut, la tranche (i9) se poursuit
automatiquement sur taux indexé suivant les caractéristiques
applicables a cette tranche (19) et définies aux conditions
particuliéres.

La demande de passage a taux fixe donne lieu & I'envoi par
I'emprunteur d’'une demande adressée au préteur selon le
modéle annexé aux conditions particuliéres,

Le préteur adressera en retour une offre de passage a taux fixe
a l'emprunteur. Cette offre est effectuée par le préteur en
fonction de ses conditions financiéres en vigueur a cette date.

La contresignature par [I'emprunteur de [loffre vaudra
acceptation par celui-ci du passage & taux fixe.

Nonobstant ce qui précéde, le passage a taux fixe prendra effet
seulement si les conditions suspensives suivantes sont
remplies :

- l'acceptation par I'emprunteur de I'offre proposée doit parvenir
au préteur par écrit dans le délai indiqué dans la lettre d'offre et
au plus tard 9 jours ouvrés (9) TARGET (18)PARIS avant la date
d’effet du passage a taux fixe et,

- Pemprunteur foumnit, préalablement a la date d'effet du
passage a taux fixe :

(i) toute autorisation, décision, délibération ou agrément de
Forgane compétent de 'emprunteur, requis par les dispositions
légales ou réglementaires applicables, valablement obtenu et
approuvant le passage a taux fixe, ainsi que la signature de
I'offre ; et

(i) la ou les autorisations préalables d'une autorité tierce
compétente si le passage & taux fixe est légalement
réglementairement ou statutairement soumis & une telle
autorisation.

En cas de manquement a I'une des conditions suspensives
susvisées, le taux fixe ne sera pas mis en place et les
caractéristiques de la tranche (19) demeurent inchangées.

TITREIV: AMORTISSEMENT

Article 7 : Durée d'amortissement

La durée d’amortissement (3) désigne la durée sur laquelle est
calculé le profil d’amortissement (15) d’une tranche (19) ou d’'un
prét. Si les conditions particuliéres ne prévoient pas de durée
d’amortissement (3), celle-ci est égale 2 la durée du prét.

Article 8 : Echéances d'amortissement

La date de la premiére échéance d'amortissement est
déterminée aux conditions particuliéres. A défaut, elle est fixée
le premier, troisiéme, sixiéme ou douziéme mois suivant la date
du dernier versement du capital ou suivant la date de
larbitrage (1) pour une périodicité des échéances
d’amortissement respectivement mensuelle, trimestrielle,
semestrielle ou annuelle, au jour de [I'échéance
d’amortissement défini aux conditions particuliéres. Si la date
ainsi définie ne permet pas d’obtenir une période pleine d’'un
mois, trois mois, six mois ou douze mois, elle est fixée au
méme jour un mois plus tard.

Article 9 : Modes d'amortissement

Le mode d’amortissement est fixé aux conditions particuliéres
parmi ceux définis ci-dessous.

Progressif : a lissue de I'éventuel différé d'amortissement (2),
la tranche (19) s'amortit & chaque date d'échéance
d'amortissement par parts de capital progressives calculées en
fonction du nombre d'échéances d’amortissement (hors différé
d’amortissement (2)) et d'un taux annuel de progression. Si la
périodicité des échéances d’amortissement n'est pas annuelle,
le taux de progression applicable est égal au taux annuel divisé
par 2, 4 ou 12 pour une périodicité des échéances
d’amortissement respectivement semestrielle, trimestrielle ou
mensuelle.

Constant : a l'issue d

ifféré % fgmomssement 2), la
tranche (19) s'am
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d’amortissement par parts de capital égales calculées en
fonction du nombre d'échéances d’amortissement (hors différé
d’amortissement (2)).

Personnalisé : la tranche (19) s’amortit & chaque date
d'échéance d’amortissement par parts de capital déterminées
ligne a ligne d'un commun accord entre I'emprunteur et le
préteur et stipulées a titre contractuel dans le tableau
d'amortissement.

Echéances constantes : a lissue de I'éventuel différé
d'amortissement (2), la tranche (19) s’amortit & chaque date
d'échéance par parts de capital progressives calculées de
maniére a obtenir des échéances constantes. Les dates
d'échéances d'amortissement doivent étre identiques aux
dates d'échéances d'intéréts.

TITREV : INTERETS

Articie 10 : Durée d'application du taux d'intérét

La durée d'application du taux d'intérét (4) désigne la durée
pendant laquelle le taux d'intérét 4) de la tranche (19)
s'applique. La durée d'application du taux d'intérét ne peut
jamais étre supérieure a la durée d'amortissement (3) d'une
tranche (19).

Si les conditions particulidres ne prévoient pas de durée

d'application du taux d'intérét (4), celle-ci est égale & la durée
d'amortissement (3) de la tranche (19).

IJ

La date de la premiére échéance d'intéréts est déterminée aux
conditions particulieres. A défaut, elle est fixée le premier,
troisiéme, sixiéme ou douziéme mois suivant la date du demier
versement du capital ou suivant la date de I'arbitrage (1), pour
une periodicité des échéances d'intéréts respectivement
mensuelle, trimestrielle, semestrielle ou annuelle, au jour de
l'échéance d'intéréts défini aux conditions particuliéres. Si la
date ainsi définie ne permet pas d'obtenir une période pleine
d'un mois, trois mois, six mois ou douze mois, elle est fixée au
méme jour un mois plus tard.

La période d'intéréts (10) désigne la période qui court d'une date
d'échéance d'intéréts a la date d'échéance d'intéréts suivante.
Pour la premiére échéance d'intéréts, la période d'intéréts (10)
court & compter de la date du premier versement du capital ou
de l'arbitrage (1) jusqu'a la date de la premiére échéance
d'intéréts.

Article 12 : Décompte et paiement des intéréts

Le taux d'intérét indiqué dans les conditions particuliéres est un
taux annuel. Les intéréts dus sont calculés en multipliant le
taux d'intérét annuel par le nombre de jours de la période
d'intéréts (10) divisé par le nombre de jours de Pannée (taux
proportionnel). Le nombre de jours de la période d'intéréts (10)
et le nombre de jours de lannée sont décomptés
conformément a la base de calcul des intéréts indiquée dans
les conditions particuliéres,

Les intéréts de l'encours en phase de mobilisation (6) sont
calculés chaque jour de chaque période d'intéréts (10) sur la
base de I'encours constaté.

Les intéréts dus au titre d'une période d'intéréts (10) sont
exigibles a chaque date d'échéance d'intéréts a terme échu et
payables par I'emprunteur a cette date. Toutefois :

- en cas de différé d'intéréts, le paiement des intéréts échus
s'effectue par capitalisation & chaque date d'échéance

diintéréts. Le différé d'intéréts n'est possible que si les
échéances d'amortissement et d'intéréts sont annuelles et aux
mémes dates ;

- pour l'encours en phase de mobilisation (), les intéréts sont
payables au plus tard le 25éme jour du mois de la date
d'échéance d'intéréts.

Les intéréts échus du capital, s'ils sont dus pour une année
entiére, sont, a la discrétion du préteur, capitalisés
conformément & l'article 1343-2 du Code civil.

TITREVI : REMBOURSEMENT

Article 13 : Principe général

Tout remboursement anticipé non prévu contractuellement
entre les parties est interdit.

Article 14 : Remboursement anticipé des tranches

Lorsque le remboursement anticipé d'une tranche (19) est
autorisé dans les conditions particuliéres :

- il peut étre effectué a chaque date d'échéance d'intérats,

- il donne lieu au paiement de lindemnité de remboursement
anticipé indiquée aux conditions particuliéres.

La demande de remboursement anticipé doit &tre adressée au
préteur par lettre recommandée avec avis de réception
moyennant le préavis défini aux conditions particuliéres, lequel
commence & courir & compter de la remise de ladite lettre. Le
montant du capital remboursé par anticipation et, le cas
échéant, de lindemnité de remboursement anticipé sont
exigibles & la date du remboursement anticipé.

Lorsqu’une tranche (19) comporte une durée d'application du
taux d'intérét (4) inférieure & sa durée d'amortissement (3), les
modalités de remboursement anticipé applicables 3 la date de
la derniére échéance d'intéréts de la durée d'application du
taux d'intérét (4) sont celles définies pour la tranche (19) &
metire en place.

Article 15 : Remboursement de I'encours en phase
de mobilisation

Lorsque le remboursement de Fencours en phase de
mobilisation (6) est autorisé dans les conditions particuliéres, il
peut étre effectué sans indemnité & tout moment jusqu'au
cinquiéme jour ouvré (9) TARGET (18) /PARIS précédant le
terme de la phase de mobilisation (11).

Lorsque la phase de mobilisation (11) est revolving (16), tout ou
partie de I'encours en phase de mobilisation (6) peut étre
remboursé et le remboursement reconstitue a due concurrence
le droit & versement du capital.

La demande de remboursement doit étre effectuée par écrit
moyennant le préavis défini aux conditions particuliéres.

Article 16 : Indemnités de remboursement anticipé

Les indemnités de remboursement anticipé sont destinées a
compenser les conséquences du remboursement anticipé pour
le préteur,

Elles permettent notamment la réparation du préjudice que
subirait le préteur si les conditions prévalant sur les marchés
au jour du remboursement anticipé ne lui permettaient pas de
préter & nouveau les fonds remboursés par anticipation au
méme taux que celui consenti & Femprunteur au jour de la

signature du contrat d prét
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Actuarielle : l'attention de emprunteur est attirée sur le fait
que le montant de l'indemnité de remboursement anticipé
actuarielle n’est pas plafonné.

Cette indemnité actuarielle, a payer par I'emprunteur, est égale
a la différence entre :

- d'une part, la valeur actuelle, calculée au taux d'actualisation
défini ci-aprés, du montant des amortissements et des intéréts
qu'aurait produit le capital remboursé par anticipation, sur la
base du taux d'intérét de la tranche (19) pendant la durée
restant & courir, et

- d'autre part, le montant du capital remboursé par anticipation.
L'indemnité n'est due par I'emprunteur que si le taux d'intérét
de la tranche (19) est supérieur au taux d'actualisation annuel
proportionnel défini ci-aprés.

Le taux d’actualisation est un taux annuel proportionnel au taux
de la plus petite périodicité entre le paiement de
lamortissement et celui des intéréts. Ce dernier taux est
équivalent actuariellement au taux de rendement sur le marché
obligataire secondaire de [l'obligation & taux fixe &
remboursement in fine émise par I'Etat frangais, en franc
frangais avant le 31/12/1998, et en euro (EUR (7)) & partir du
01/01/1998, dont la durée de vie moyenne (5) résiduelle est la
plus proche, a la date du remboursement anticipé, de la durée
de vie moyenne (5) résiduelle de la tranche (19). Le taux de
rendement de cette obligation est calculé a partir de son cours
d’'ouverture sur le marché obligataire secondaire francais
observé 60 jours calendaires avant la date du remboursement
anticipé (ci-aprés le « Jour de Cofation ») et publié par
Euronext Paris SA, ou a défaut, par l'autorité responsable de
l'organisation du marché officiel qui s'y substituera ; s'il s'agit
d'un jour férié, le taux de rendement est calculé sur la base du
dernier cours d’ouverture connu au Jour de Cotation.

Lorsque la durée d'application du taux d'intérét () est inférieure
a la durée d'amortissement (3), le calcul de lindemnité de
remboursement anticipé est effectué en considérant que la
totalité du capital est amortie a la date de la derniére échéance
d'intéréts de la durée d'application du taux d'intérét ().

Dégressive : 'indemnité dégressive, a payer par 'emprunteur,
est calculée de la maniére suivante : taux de [lindemnité
dégressive définie dans les conditions particulieres multiplié
par la durée résiduelle d'application du taux d'intérét de la
tranche (19) multiplié par le montant du capital remboursé par
anticipation. La durée résiduelle est exprimée en nombre
d’année(s) et est arrondie a I'année supérieure en cas d'année
incompléte.

Suite a l'exercice d’'une option de passage & taux fixe et
lorsque la durée d’application du taux fixe est inférieure a la
durée d’amortissement (3) résiduelle de la tranche (19), le calcul
de lindemnité dégressive de remboursement anticipé sera
effectué en prenant comme hypothése que le remboursement
anticipé a lieu a la date de derniére échéance de la durée
d'application du taux fixe.

Forfaitaire : I'indemnité forfaitaire, 4 payer par 'emprunteur,
est calculée de la maniére suivante : taux de Findemnité
dégressive définie dans les conditions particulieres pour la
tranche (19) a taux indexé a venir, multiplié¢ par la durée
d’amortissement (3) de cefte tranche (19) multiplié par le
montant en capital de ladite tranche (19). La durée de la tranche
(19) est exprimée en nombre d'année(s) et est arrondie 3
I'année supérieure en cas d'année incompléte.

Proportionnelle : lindemnité proportionnelle, a payer par
lemprunteur, est exprimée en pourcentage du montant du
capital remboursé par anticipation.
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Sur cotation de marché : 'attention de 'emprunteur est attirée
sur le fait que le montant de l'indemnité de remboursement
anticipé sur cotation de marché, qui dépend des conditions de
marché au Jour de Fixation, n'est pas plafonné.

L'indemnité sur cotation de marché, & payer ou a recevoir par
l'emprunteur, est établie par le préteur en tenant compte des
conditions prévalant sur les marchés financiers 10 jours ouvrés
(9) TARGET (18) avant la date du remboursement anticipé. Si la
date ainsi déterminée n'est pas un jour ouvré (9) PARIS, la date
retenue sera le jour ouvré (9) PARIS qui précéde (ci-aprés le «
Jour de Fixation »). Le Jour de Fixation, le préteur demande a
deux établissements de référence sur ces marchés de calculer
le montant de lindemnité & régler par la partie débitrice a
l'occasion du remboursement anticipé de fa tranche (19).
L'indemnité retenue est la moyenne arithmétique de ces deux
indemnités.

Le montant de [indemnité retenue est communiqué a
l'emprunteur le Jour de Fixation avant 11H00. Ce méme jour,
l'emprunteur fait part de sa décision par courrier électronique
au préteur avant 11H30. En cas de réponse négative ou a
défaut de réponse dans ce délai, le remboursement anticipé
n'a pas lieu. En cas d'accord de I'emprunteur, l'indemnité est
exigible & la date du remboursement anticipé.

TITRE VIl : ARBITRAGE

Article 17 : Arbitrage automatique

Un arbitrage (1) automatique intervient dans les deux cas
suivants :

- lorsqu'une tranche (19) comporte une durée d'application du
taux d'intérét () inférieur & sa durée d'amortissement (3), la
tranche (19) a mettre en place au terme de la durée
d'application du taux d'intérét (4) est mise en place par arbitrage
(1) automatique ;

- lorsqu'un contrat de prét avec phase de mobilisation (11)
comporte une tranche (19) mise en place & partir de l'encours
en phase de mobilisation (s), la tranche (19) est mise en place 2
la date indiquée dans les conditions particuliéres par arbitrage
(1) automatique a partir de I'encours en phase de mobilisation
(6). Si I'encours en phase de mobilisation (6) est insuffisant, le
préteur verse la différence entre le montant de la tranche (19) et
le montant de I'encours en phase de mobilisation (6).

TITRE VIIi : COMMISSIONS

Article 18 : Commission d'engagement

La commission d'engagement est exprimée en euro (EUR (7).
Elle peut étre forfaitaire ou proportionnelle et dans ce dernier
cas, elle correspond & un pourcentage du montant en capital
du contrat de prét.

La commission est exigible & la date indiquée dans les
conditions particuliéres.

TITREIX : DISPOSITIONS GENERALES

Article 19
remplacement

Index de substitution ou de

En cas d'indisponibilité ou de disparition de I'un des index, les
parties utiliseront l'index de substitution retenu par les autorités
compétentes (ou toute entité agréée par les autorités
compétentes).
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A défaut dlindex de substitution retenu par les autorités
compétentes, la franche (19) ne peut plus donner lieu a des
versements ou & la mise en place de nouvelles tranches (19)
sur lindex disparu initialement stipulé dans les conditions
particuliéres et le préteur retiendra de maniére raisonnable et
de bonne foi, pour 'encours en phase de mobilisation (6), les
tranches (19) en cours et les tranches (19) dont toutes les
caractéristiques ont été prédéterminées pour une date future,
un index de remplacement, étant précisé que pour les index
€STR et EURIBOR, le préteur déterminera le taux en
demandant & deux établissements financiers, & la date de
constatation de lindex, d’indiquer quel niveau de taux ils
appliqueraient & un prét interbancaire en euros ayant une
durée égale & la maturité de l'index remplacé. Le taux retenu
sera la moyenne arithmétique des deux taux indiqués par ces
établissements financiers.

Cet article ne vaut que pour I'encours en phase de mobilisation
(6) et les tranches (19) dont 'index est indisponible ou a disparu.

Les stipulations de larticle 5 selon lesquelles (i) quels que
soient les niveaux constatés des index, le taux d'intérét
effectivement appliqué ne sera jamais négatif et (i) dans
I'hypothése d'un index négatif, cet index sera considéré comme
étant égal a zéro et le taux d'intérét d par I'emprunteur restera
au minimum égal a la marge telle quiindiquée dans les
conditions particuliéres, sont applicables aux index de
substitution ou de remplacement.

Article 20 : Taux effectif global

Conformément aux dispositions de larticle L. 314-1 du Code
de la consommation, le taux effectif global comprend, outre les
intéréts, les frais et commissions ou rémunération de toute
nature, directs ou indirects. C'est un taux annuel proportionnel
au taux de période, a terme échu et exprimé pour cent unités
monétaires. Le taux de période est calculé actuariellement, en
assurant, selon la méthode des intéréts composés, I'égalité
entre d'une part les sommes prétées et d'autre part tous les
versements dus par 'emprunteur en capital, intéréts et frais
divers.

Le taux effectif global du contrat de prét est indiqué a
I'emprunteur dans les conditions particuliéres.

Si I'une des caractéristiques du contrat de prét est susceptible
de varier, il s'avére impossible de déterminer autrement qu'a
titre indicatif le taux effectif global du contrat de prét. Dans
cette hypothése, le taux effectif global est fourni a titre indicatif
sur la base :

- du versement du capital a la date de debut de la plage de
versement (12) lorsqu'une plage de versement (12) est prévue
au contrat de prét,

- du versement du capital a la date de début de la phase de
mobilisation (11) lorsqu'une phase de mobilisation (11) est
prévue au contrat de prét,

- des demniers index connus & la date d’émission des conditions
particuliéres, appliqués pendant toute la durée du contrat de
prét.

Le taux effectif global indicatif ne saurait étre opposable au
préteur dans des hypothéses différentes.

En outre, Tl'emprunteur reconnait avoir procédé
personnellement a toutes les estimations qu'il jugerait utiles a
l'appréciation du codt global du contrat de prét.

Article 21 : Tableau d'amortissement

Chaque prét est assorti d'un tableau d'amortissement.

Article 22
I'emprunteur

Déclarations et engagements de

Déclarations et engagements
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Par ailleurs, 'emprunteur donne acte au préteur de ce que
chacune des déclarations suivantes constitue une condition en
considération de laquelle le préteur a accepté de conclure le
contrat de prét.

{1) L'emprunteur déclare que :

a) les présentes conditions générales ont été portées a sa
connaissance, et les accepte sans réserve,

b) la signature du contrat de prét est effectuée en conformité
avec ses décisions d'ordre financier et budgétaire, notamment
en matiére d'investissement, autorisées, le cas échéant, par
son organe delibérant ou son autorité de tutelle conformément
aux lois, réglements et statuts qui lui sont propres et ne viole
en aucune facon la réglementation qui lui est applicable,

c) les opérations liées & I'exécution du contrat de prét seront
valablement budgétées par I'emprunteur,

d) la signature du contrat de prét ainsi que I'exécution des
obligations qui en découlent ont été diiment autorisées par son
organe compétent, et ont été complétées éventuellement par
toute autorisation, agrément ou approbation propres a ses
statuts,

e) toutes les autres autorisations nécessaires a la mise en
place du financement objet du contrat de prét ont été
préalablement obtenues,

f) il nexiste aucune contestation ou recours ou procédure
quelconque en cours, ou a sa connaissance, imminent, qui a
compromis, ou qui serait susceptible de compromettre :

- le financement, objet du contrat de prét, ou I'opération dans
laquelle s'inscrit ledit financement,

- la signature du contrat de prét,

- la pérennité financiére, économique ou juridique de
I'emprunteur,

- la capacité de 'emprunteur & exécuter ou & respecter ses
obligations au titre du contrat de prét, ou

- la légalité ou la force obligatoire du contrat de prét ou des
garanties ou siiretés du contrat de prét,

g) si le contrat de prét est garanti, le bien donné en garantie est
la propriété du constituant de la garantie et est libre de tout
empéchement ou de toute restriction quelconque 3 sa
disposition,

h) ses obligations au titre du contrat de prét sont
inconditionnelles et viennent, ou, le cas échéant, viendront au
méme rang que toutes ses autres dettes chirographaires et non
subordonnées, de quelque nature que ce soit, & I'exception de
dettes qui sont privilégiées en vertu de la loi,

i) il a communiqué au préteur toutes les informations dont
limportance est déterminante pour le consentement de ce
dernier au contrat de prét, notamment les informations ayant
un lien direct et nécessaire avec le contenu du présent contrat
de prét ou la qualité de I'emprunteur,

j) i a regu toute linformation utile de [I'établissement
gestionnaire du préteur pour prendre sa décision d’emprunter
en toute connaissance de cause et notamment d’en apprécier
les risques inhérents, en particulier les risques juridiques,
comptables et financiers,

k) il a toutes les compétences et I'expérience pour comprendre
et apprécier la nature de I'emprunt quil souscrit et ses
conséquences notamment juridiques, comptables et
financiéres,

1) la signature du contrat de prét a été en conséquence
acceptée de maniére indépendante sous sa seule
responsabilité en fonction de ses besoins, et le cas échéant de
ses contraintes, liés a son statut juridique, & sa situation
financiére et a ses objectifs,

m) le préteur intervient comme partie au contrat de prét et non
comme conseil financier ; il ne saurait &tre tenu responsable
des conséquences notamment juridiques, comptables et
financieres de la conclusion du contrat de prét par
I'emprunteur,

n) il a compris les modalités de détermination du taux d'intérét
et de lindemnité de remboursement anticipé telles que prévues
au contrat de prét, et
o) il accepte et rec j = =
actuarielle ou de Tindemnfie sus: ceiiorede. marché, la
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valorisation de lindemnité de remboursement anticipé n’est
pas plafonnée, qu'elle peut fluctuer significativement, et
dépasser le montant du capital remboursé par anticipation au
titre de la tranche (19) remboursée par anticipation en raison de
I'évolution des paramétres de marché et/ou de la valeur des
références sous-jacentes,

p) il respecte les dispositions législatives et réglementaires en
matiére de lutte contre la corruption et, dans le cas ou il y est
soumis, les dispositions de la loi n° 2016-1691 du 9 décembre
2016 relative a la transparence, a la lutte contre la corruption et
& la modernisation de la vie économique (dite loi Sapin |l).

Les déclarations susvisées devront demeurer exactes jusqu'au
complet paiement ou remboursement de toute somme due au
titre du contrat de prét.

(2) Jusqua complet remboursement du contrat de prét,
'emprunteur s’engage vis-a-vis du préteur & :

a) communiquer ses comptes et annexes, budgets, situations
et rapports que la réglementation lui impose d'établir, donnant
une image fidéle et sincére de sa situation financiére et
comptable, y compris consolidée et des opérations faites par lui
pendant I'exercice auquel ils se rapportent,

b) informer dés qu'il en a connaissance le préteur de toute
modification de ses statuts, de son objet ou de son activité en
lui apportant les piéces justificatives nécessaires,

c) informer dés qu’il en a connaissance le préteur de toute
modification dans la composition ou la répartition de ses
actionnaires, membres ou associés,

d) informer dés qu'il en a connaissance le préteur de tous faits
de nature & avoir un effet gravement défavorable sur la valeur
de son patrimoine, son activité ou sa situation économique et
financiére et de nature a remetire en cause sa capacité a
respecter ses engagements aux termes du contrat de prét,

e) notifier immédiatement au préteur tout événement
susceptible d’entrainer I'exigibilité anticipée du contrat de prét
ou, le cas échéant, d’un prét,

f) remetire au préteur, & sa demande, la copie des polices
d'assurance couvrant le bien financé au moyen du contrat de
prét ou le bien affecté en garantie du contrat de prét,

g) respecter I'ensemble de ses obligations en matiére de Lutte
contre le blanchiment et le financement du terrorisme dans le
respect des lois et réglementations en vigueur.

Réitération des déclarations et des engagements

Les déclarations et les engagements susvisés seront réputés
réitérés mutatis mutandis a la date de chaque mise en place
d’une nouvelle tranche (19) et devront demeurer exacts jusqu’au
complet paiement ou remboursement de toute somme due au
titre du contrat de prét.

Article 23 : Exigibilité anticipée

Le préteur peut prononcer de plein droit la résiliation du contrat
de prét et donc son exigibilité anticipée, par letire
recommandée avec avis de réception ou par courrier simple
remis en mains propres & I'emprunteur, dans I'un quelconque
des cas suivants :

a) le défaut de paiement par Femprunteur & sa date d’exigibilité
d’une quelconque somme due au titre du contrat de prét,

b} le non respect d’une déclaration de I'emprunteur,

¢) l'inexactitude de I'une des déclarations de 'emprunteur ou la
transmission par I'emprunteur de renseignements ou de
documents reconnus faux, incomplets ou inexacts,

d) le défaut d’exécution d’'une obligation ou d'un engagement
de Iemprunteur ou des constituants des garanties ou des
sQretés du contrat de prét,

e) la vente de I'immeuble acquis, construit, amélioré ou rénové
au moyen du contrat de prét ou affecté en garantie du contrat
de prét,
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f) le transfert du prét & un tiers sans autorisation préalable du
préteur, & l'exclusion des cas de substitution de plein droit
prévus par la législation et la réglementation en vigueur,

g) la modification du statut de 'emprunteur relative & sa forme
juridique, a son objet ou & sa durée,

h) la perte du statut public de 'emprunteur,

i) la perte au cours du contrat de prét de la qualification
d’établissement de santé privé dintérét collectif de
I'établissement ou des établissements gérés par lemprunteur
au titre duquel/desquels le financement est mis en place,

j) l]a modification, la suspension, la révocation, I'annulation ou
le retrait d'une autorisation ou d'un agrément nécessaire a
l'activité de I'emprunteur et/ou la cessation, l'invalidation, la
révocation ou I'annulation pour une raison quelconque d'une
autorisation ou d'un agrément ou d’'un accord nécessaire a
I'exécution du contrat de prét ou constitutif d’'une condition
suspensive & l'entrée en vigueur du contrat de prét ou du (des)
versement(s) qui en découle(nt),

k) I'annulation par la juridiction compétente de la décision de
I'emprunteur de conclure le contrat de prét,

l) la remise en cause de I'objet du contrat de prét ou, plus
généralement, la remise en cause ou la fin anticipée de
I'opération financée au moyen du contrat de prét,

m) la remise en cause ou la fin anticipée d'un des contrats
constitutifs de l'opération financée au moyen du contrat de prét
qui aurait une conséquence directe sur la viabilité financiére ou
juridique de cette opération ou qui y mettrait un terme (par
exemple et sans que la liste soit limitative : autorisation
d’occupation temporaire, bail emphytéotique ou toute autre
forme de bail, concession d’aménagement ou de service
public),

n) la non-affectation du capital emprunté conformément a
I'objet du contrat de prét,

o) le défaut de production d'une garantie ou d’une streté avant
la date limite fixée aux conditions particuliéres, sauf si celles-ci
prévoient une majoration du taux d'intérét,

p) l'annulation, l'inappiicabifité, linefficacité ou la remise en
cause d’'une garantie ou d’une sireté du contrat de prét,

q) le défaut de paiement & bonne date par 'emprunteur d'une
somme due au titre d'un autre financement souscrit auprés du
préteur ou auprés de Fune des sociétés du groupe auquel
appartient le préteur,

r) émission de réserves substantielles sur les comptes
annuels de I'emprunteur par les commissaires aux comptes ou
par les experts comptables ou par toute autre autorité
compétente,

s) l'insolvabilité :

- 'emprunteur ou le constituant des garanties ou des siretés
du contrat de prét ne peut payer ou reconnait son incapacité a
payer ses dettes a leurs échéances ou suspend le paiement de
ses dettes ou, en raison de difficultés financiéres actuelles ou
anticipées, entame des négociations avec un ou plusieurs de
ses créanciers en vue dun rééchelonnement de son
endettement,

- 'emprunteur ou le constituant des garanties ou des stretés
du contrat de prét devient insolvable au sens d’une quelconque
réglementation relative a l'insolvabilité,

t) la cessation des paiements, la procédure de sauvegarde, le
redressement judiciaire, la liquidation judiciaire de 'emprunteur
ou du constituant des garanties ou des slretés du contrat de
prét, ou louverture de toute autre procédure prévue par la
reglementation en vigueur applicable aux entreprises en
difficultés, dans la mesure permise par la loi,

u) toute modification de la compaosition ou de la répartition des
actionnaires, membres ou associés de 'emprunteur telie(s) que
prévue(s), le cas échéant, aux conditions particuliéres,

v) Tlinterdiction bancaire ou judiciaire d'émettre des chéques
frappant I'emprunteur ou le constituant des garanties ou des
s(retés du contrat de prét,

w) la survenance ou la mise en ceuvre a l'encontre de

I'emprunteur de tout Iltlge ou mstance devant une jundlctlon de
'ordre administratif o

ou de toute procédure|Renguéd une quelconque
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autorité nationale ou supranationale dont il est raisonnable
d'envisager, compte tenu notamment des arguments opposés
de bonne foi par I'emprunteur que lissue lui en sera en tout ou
partie défavorable et aura des conséquences significatives sur
sa pérennité financiére, économique ou juridique ou sa
capacité a exécuter ou & respecter ses obligations
substantielles au titre du contrat de prét,

x) le fait qu'il devienne illégal pour le préteur ou I'emprunteur,
aux termes de toute réglementation qui leur est applicable,
d’exécuter I'une quelconque de leurs obligations au titre du
contrat de prét ou de se maintenir dans le contrat de prét,

y) la cessation d'activité de I'emprunteur ou du constituant des
garanties ou des stretés du contrat de prét,

z) la dissolution, la fusion, I'absorption, la scission, la
liquidation amiable, lapport partiel d’actifs de 'emprunteur ou
toute autre opération assimilée, dans la mesure permise par la
loi,

aa) le non respect des ratios financiers prévus, le cas échéant,
aux conditions particuliéres,

ab) le refus de I'emprunteur ayant un comptable public de
payer les sommes dues au titre du contrat de prét par débit
d’office.

Par dérogation au cas a) du présent article et dans I'hypothése
ou le contrat de prét est composé de plusieurs préts, le préteur,
pourra, néanmoins, a sa seule discrétion, limiter le prononcé de
l'exigibilité anticipée au(x) seul(s) prét(s) objet(s) d'un défaut de
paiement d'une quelconque somme due & sa date d’exigibilité
au titre du (ou des) prét(s) concerné(s). Dans ce cas, les
sommes dues par I'emprunteur au titre de I'exigibilité anticipée
du (ou des) prét(s) en cause seront de méme nature que celles
dues au titre de Fexigibilité anticipée du contrat de prét, telles
qu’elles sont précisées ci-dessous.

L’exigibilité anticipée prend effet de plein droit 10 jours ouvrés
@ TARGET (18) /PARIS suivant la date d'envoi de la lettre
recommandée notifiant a Femprunteur 'exigibilité anticipée ou,
en cas de remise en mains propres de cette lettre &
l'emprunteur, 10 jours ouvrés (9) TARGET (18) /PARIS suivant la
date de remise de cette lettre, sans que les paiements ou
régularisations postérieurs a l'expiration de ce délai de 10 jours
ouvrés (9) TARGET (18) /PARIS n'y fassent obstacle.

A la date d'effet de I'exigibilité anticipée, toutes les sommes
restant dues en capital, intéréts, intéréts de retard,
commissions, indemnités, rompus (17), frais et accessoires au
titre du contrat de prét sont exigibles, étant précisé que
'emprunteur est également redevable :

- pour chaque tranche (19) en cours, de [lindemnité de
remboursement anticipé définie pour la tranche (19),

- pour chaque tranche (19) dont la mise en place était prévue de
maniére irrévocable a une date ultérieure a la date d'effet de
l'exigibilité anticipée, de I'indemnité de remboursement anticipé
définie pour cette tranche (19) ; et

- pour chaque tranche (19) dont le remboursement anticipé est
interdit ou ne comportant qu'une seule échéance d'intéréts,
d’une indemnité sur cotation de marché.

La ou les indemnités de remboursement anticipé sont alors
calculées 2 la date d’effet de I'exigibilité anticipée.

Il est par ailleurs convenu entre le préteur et l'emprunteur que :

- pour le calcul de l'indemnité actuarielle, le Jour de Cotation
(défini & l'article « Indemnités de remboursement anticipé ») est
la date d’'effet de I'exigibilité anticipée, et

- pour le calcul de I'indemnité sur cotation de marché, le Jour
de Fixation (défini & l'article « Indemnités de remboursement
anticipé ») est la date d’effet de I'exigibilité anticipée.

A Tlensemble de ces sommes s'ajoute, a ftitre de
dommages-intéréts, un montant égal & 5 % du capital exigible
par anticipation.

En conséquence de I'exigibilité anticipée, le capital non encore
versé ne peut plus étre versé.

Article 24 : Reglement des sommes dues

Le paiement des sommes dues par 'emprunteur au titre du
contrat de prét s'effectue :

- par débit doffice si I'emprunteur a un comptable public, ce
que l'emprunteur accepte expressément. Le débit d'office est
une procédure de recouvrement sans mandatement préalable
en faveur du préteur sur son compte ouvert auprés du Service
de Contréle Budgétaire et Comptable Ministériel (SCBCM),

- par prélévement automatique si 'emprunteur utilise le circuit
interbancaire et si un mandat de préldvement SEPA (Espace
unique de paiement en euros) est signé en faveur du préteur,

- par réglement a l'initiative de 'emprunteur si I'emprunteur n'a
pas signé de mandat de préléevement SEPA en faveur du
préteur ou s'il n'a pas de comptable public.

Article 25 : Intéréts de retard

Toute somme due et non payée & sa date d'exigibilité porte
intéréts de plein droit depuis cette date jusqu'a son
remboursement intégral & un taux égal au dernier Taux de
Facilité de Prét Marginal connu 4 la date d'exigibilité, majoré
d'une marge de 3 %. Le Taux de Facilit¢ de Prét Marginal
(Marginal Lending Facility) est le taux plafond de la Banque
Centrale Européenne tel que publié sur le site internet de cette
derniere (ou toute autre source ou référence qui s'y
substituerait). En cas d'indisponibilité ou de disparition du Taux
de Facilité¢ de Prét Marginal, les parties utiliseront l'index ou le
taux de substitution retenu par les autorités compétentes. Dans
I'hypothése ou le Taux de Facilit¢ de Prét Marginal ou son
index ou taux de substitution serait négatif, ce taux ou cet index
ou taux de substitution, selon le cas, sera considéré comme
étant égal a4 zéro et le taux d'intérét de retard dd par
Femprunteur sera au minimum égal & la marge de 3 %.

Le décompte des intéréts de retard se fait sur le nombre exact
de jours écoulés sur la base d’'une année de 360 jours.

Cette stipulation ne fait pas obstacle & I'exigibilité anticipée et,
par suite, ne vaut pas accord de délai de rdglement.

Si ces intéréts de retard sont dus pour une année entiére, ils
sont capitalisés, a la discrétion du préteur, conformément a
I'article 1343-2 du Code civil.

Article 26 : Modification du contrat de prét

Sous réserve des exceptions prévues dans les présentes
conditions générales ou des conditions particuliéres, aucune
stipulation du contrat de prét ne pourra faire l'objet d'une
quelconque modification sans I'accord exprés du préteur et de
Femprunteur, et le cas échéant des constituants des s(retés
et/ou des garanties du contrat de prét. Cet accord sera ensuite
constaté par la signature par les parties d’'un avenant ou d'un
contrat de refinancement, qui liera alors les parties.
L'emprunteur remettra au préteur les décisions des organes
compétents accompagnées, le cas échéant, des autorisations
administratives de l'autorité tierce compétente et des sOretés
et/ou garanties sollicitées diiment octroyées et signées par le
représentant habilité.

Article 27 : Caducité

Au cas ol le contrat de prét deviendrait caduc en application
de larticle 1186 du Code civil, cette caducité ne vaudra que
pour l'avenir et ne produira aucun effet rétroactif. Dans ce cas,
emprunteur deviendra redevable envers la Caisse Francaise
de Financement Local :

(i) du capital restant da ;

(i) de l'ensemble des intéréts courus au titre du contrat de
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(i) des frais, commissions et autres sommes dues ou déja
exigibles au titre du contrat de prét ;
(iv) d’une indemnité de remboursement anticipée.

Ces montants seront déterminés et exigibles selon les
modalités prévues par le contrat de prét.

Article 28 : Impdts et préléevements

Le paiement de toute somme due par I'emprunteur en vertu du
conirat de prét sera effectué net de tout impét ou prélévement
de quelque nature que ce soit, présent ou futur. Au cas ou, en
vertu de dispositions législatives ou réglementaires, le
paiement de tout montant da au titre du contrat de prét
donnerait lieu a un quelconque imp6t ou prélévement,
l'emprunteur s’engage & majorer le montant & payer de sorte
que le préteur regoive le montant qu'il aurait regu en I'absence
de cet imp6t ou prélévement.

Article 29 : Notification

Toute communication effectuée en vertu du contrat de prét doit
étre notifiée a l'adresse des parties indiquée aux conditions
particuliéres.

Article 30 : Recours a des tiers

Dans le cadre de F'exécution du contrat de prét, 'emprunteur
est informé que le préteur pourra faire appel & des tiers, des
sous-traitants et des prestataires de son choix, sélectionnés en
particulier sur des criteres de qualité, de sécurité et de
continuité de service. Le préteur demeure [linterlocuteur de
I'emprunteur,

Article 31 : Cession, transfert et siireté

L'emprunteur s'interdit, sans I'accord préalable et écrit du
préteur, de céder ou de transférer ses droits et obligations
découlant du contrat de prét ou de se substituer un tiers pour
I'exécution de ses obligations au titre du contrat de prét.

Le préteur pourra librement et dans les conditions prévues par
laloi:

- transférer tout ou partie de ses droits et obligations au titre du
contrat de prét & un tiers, ainsi que

- céder et/ou donner a titre de sareté ses créances au titre du
contrat de prét a un tiers quel que soit le mode de cession ou
de nantissement de créances utilisé.

L'emprunteur déclare accepter sans réserve, et ce, pour toute
la durée du contrat de prét, ces cessions, transferts ou siretés.

Article 32 : Accords antérieurs

L'ensemble des présentes conditions générales et des
conditions particuliéres auxquelles celles-ci sont attachées
constitue lintégralité de I'accord entre les parties eu égard a
son objet et remplace et annule toute déclaration, négociation,
engagement, acceptation et accord, oral ou écrit, préalable ou
antérieur, entre les parties relatifs a I'objet du contrat de prét et
notamment remplace et annule, le cas échéant, le courrier
électronique de confirmation relatif a la fixation des conditions
financiéres du contrat de prét.

Article 33
juridiction

Droit applicable et attribution de

Le contrat de prét est régi par le droit frangais.

Dans I'hypothése ol I'emprunteur est un commergant ou une
personne morale de droit privé faisant un acte de commerce
tous les litiges auxquels pourrait donner lieu I'exécution du
contrat de prét seront soumis au Tribunal de Commerce de
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Nanterre, & défaut tous les litiges auxquels pourrait donner iieu
le contrat de prét seront soumis aux tribunaux compétents de
I'ordre judiciaire.

Article 34 :
personnel

Protection des données a caractére

Pour les besoins de la gestion et de 'exécution du contrat de
prét, le préteur devra nécessairement recueillir des données a
caractére personnel concernant des personnes physiques,
dirigeants ou salariés de 'emprunteur. Le préteur procéde au
traitement des données & caractére personnel, dont il est
responsable de traitement, dans le respect de la loi n°78-17 du
6 janvier 1978 relative a linformatique, aux fichiers et aux
libertés et ses modifications successives, ainsi que du
réglement européen 2016/679 du 27 avril 2016 relatif a la
protection des personnes physiques a I'égard du traitement des
données a caractére personnel et a la libre circulation de ces
données (dit « réglement général sur la protection des
données » ou « RGPD »).

Ces données & caractére personnel sont traitées pour la
gestion de la relation bancaire en vertu de l'exécution du
contrat de prét etlou du respect d'obligations légales ou
réglementaires, telles que la lutte contre le blanchiment des
capitaux et le financement du terrorisme.

Les données a caractére personnel sont également utilisées
dans Vintérét légitime du préteur, notamment dans le cadre de
la lutte contre le blanchiment et le financement du terrorisme,
la fraude et la cybercriminalité et pour I'évaluation des risques
qui y sont associés, la prévention des impayés et le
recouvrement. En application de l'article L. 561-45 du Code
monétaire et financier, ces données personnelles peuvent étre
communiquées, a leur requéte, aux organismes officiels et aux
autorités administratives et judiciaires, en particulier dans le
cadre de la lutte contre le blanchiment de capitaux et le
financement du terrorisme.

Le préteur peut également, dans le cadre de ses obligations
légales et réglementaires, collecter des données a caractére
personnel auprés d'administrations et autorités publiques.

Les données a caractére personnel seront conservées pendant
la durée de la relation contractuelle et au-dela pendant 5 ans
aprés I'expiration de celle-ci.

L'emprunteur s'engage & informer les personnes visées au
premier paragraphe dont les données a caractére personnel
sont collectées du fait que :

- la collecte des données & caractére personnel est nécessaire
pour I'exécution du contrat de prét,

-les données a caractére personnel pourront étre
communiquées aux personnes mentionnées a Farticle 35
« Secret professionnel »,

-les données & caractére personnel transmises par
I'emprunteur peuvent en outre faire I'objet d'un transfert vers un
pays de I'Union européenne ou hors de I'Union européenne qui
offre une protection adéquate. Dans le cadre d’un transfert vers
un pays hors Union européenne n'offrant pas de protection
adéquate, des régles assurant la protection et la sécurité des
données & caractére personnel seront mises en place
préalablement aux transferts conformément aux dispositions
légales et réglementaires.

L'emprunteur est informé que les données a caractére
personnel sont sous-traitées par le préteur auprés de SFIL, sa
société gestionnaire au sens de larticle L. 513-15 du Code
monétaire et financier.

La personne dont les données a caractére personnel font
l'objet d’'un traiteme
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du traitement, un droit a la portabilité des données, un droit de
ne pas faire I'objet d'une décision individuelle automatisée (y
compris profilage). Ces droits peuvent étre exercés par la
personne concernée en justifiant de son identité en envoyant
un email & dpo@sfil.fr.

Dans le cadre de la gestion du ou des prét(s), 'emprunteur est
informé que ses conversations téléphoniques avec un
interlocuteur de ['établissement gestionnaire du préteur
peuvent étre enregistrées. En tant que de besoin, ces
conversations téléphoniques pourront étre poriées a la
connaissance du préteur ainsi que des différents départements
de [l'établissement gestionnaire du préteur, ainsi qu'aux
autorités de tutelle et aux autorités judiciaires.

Le collaborateur ou le représentant de 'emprunteur dont les
conversations téléphoniques sont enregistrées bénéficie d'un
droit d’accés ou d'opposition pour des motifs légitimes, & ces
enregistrements en envoyant un email 4 dpo@sfil.fr.

En cas de difficulté en lien avec la gestion de ses données a
caractére personnel, les personnes concernées par les
traitements au sens du présent article ont le droit d'introduire
une réclamation auprés de la Commission Nationale de
I'Informatique et des Libertés (CNIL).

Article 35 : Secret professionnel

Conformément aux dispositions de l'article L.511-33 du Code
monétaire et financier, le préteur est tenu au secret
professionnel.

Toutefois, ce secret peut étre levé dans tous les cas ou la loi
l'impose, notamment a la demande des autorités de tutelle, des
autorités judiciaires, ou des commissions d'enquéte créées en
application de l'article 6 de l'ordonnance n° 58-110 du 17
novembre 1958 relative au fonctionnement des assemblées
pariementaires, et/ou au fitre des hypothéses visées a ['article
L.511-33 du Code susvisé.

En outre et par dérogation, 'emprunteur accepte et autorise la
communication par le préteur de tout renseignement le
concernant ou concernant les contrats de prét (i) a toute
société du groupe de sociétés auquel appartient le préteur
notamment pour améliorer les services rendus dans le cadre
du contrat de prét, pour permettre la présentation de produits
ou services et I'animation commerciale, (ii) a tout prestataire
extérieur pour la bonne exécution du contrat de prét, (iii) a toute
agence de notation, (iv) a I'établissement gestionnaire du
préteur, (v) a ses actionnaires directs ou indirects, notamment
I'Etat, la Caisse des dépdts et consignations et La Banque
Postale ainsi qu'(vi) & toute contrepartie directe ou indirecte du
préteur dans le cadre de son refinancement et notamment la
Banque de France.

Le préteur s'engage a ce que toutes les mesures soient prises
pour assurer la confidentialit¢é des informations ainsi
transmises.

Article 36 Lutte contre le blanchiment des
capitaux : devoir de vigilance

En vertu des dispositions légales et réglementaires en vigueur
relatives a fa lutte contre le blanchiment des capitaux et des
sanctions pénales y attachées, le préteur a l'obligation de
maintenir une connaissance actualisée de I'emprunteur, de
s'infformer de lidentité véritable des personnes au bénéfice
desquelles les opérations sont réalisées et de s’informer
auprés de l'emprunteur lorsqu’'une opération lui apparait
inhabituelle en raison notamment de ses modalités ou de son
montant ou de son caractére exceptionnel.

A ce titre, le préteur, par lintermédiaire de son établissement
gestionnaire, sera notamment tenu de déclarer les sommes ou
opérations pouvant provenir d’'un trafic de stupéfiants, de la
fraude aux intéréts financiers de {'Union Européenne, de la
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corruption, d’activités criminelles organisées, de la fraude
fiscale, ou de toute infraction passible d'une peine privative de
liberté supérieure & 1 an ou qui pourraient participer au
financement du terrorisme.

Dans ce cadre, dans le respect des lois et réglementations en
vigueur, pendant toute la durée du contrat de prét,
lemprunteur (i) est informé que, pour répondre a ses
obligations légales I'établissement gestionnaire du préteur met
en ceuvre des traitements de surveillance ayant pour finalité la
lutte contre le blanchiment des capitaux et le financement du
terrorisme (ii) s'engage & communiquer a premiére demande a
l'établissement gestionnaire du préteur tout document ou
information nécessaires Iui permettant de respecter toute
obligation qui lui est imposée par toute disposition légale ou
réglementaire relative & la lutte contre le blanchiment de
capitaux et le financement du terrorisme, (jii) s’engage a ce que
les informations communiquées soient exactes complétes et &
jour et (iv) reconnait que l'effet des régles ou décisions des
autorités francaises, intemnationales ou étrangéres peuvent
affecter, suspendre ou interdire la réalisation de certaines
opérations.

Article 37 : Imprévision

Le préteur et I'emprunteur déclarent expressément qu'ils
acceptent d'assumer les risques liés & tout changement de
circonstances imprévisibles & la date de conclusion du présent
contrat de prét rendant son exécution excessivement onéreuse
au sens de l'article 1195 du Code civil. Par conséquent, préteur
et emprunteur s'interdisent de solliciter une quelconque
renégociation, résolution, résiliation ou révision (y compris
judiciaire) des termes et conditions du contrat de prét sur ce
fondement.

Article 38 : Colts additionnels

Les conditions de rémunération du préteur ont été fixées en
fonction de la réglementation du crédit, fiscale, monétaire et
professionnelle applicable a la date de conclusion du contrat
de prét.

En cas d'entrée en vigueur d’'une nouvelle loi, d’'une nouvelle
réglementation, de modification d’une loi ou d’'un quelconque
texte & caractére obligatoire ou de modification de
l'interprétation judiciaire ou administrative qui en est faite, dont
il résulterait que la rémunération du préteur au titre du contrat
de prét est réduite ou que le préteur encourt un codt
supplémentaire, ce dernier pourra notifier la survenance de l'un
de ces événements a I'emprunteur par letire recommandée
avec demande d’avis de réception.

L’emprunteur devra alors exprimer son choix, dans un délai de
15 jours ouvrés :

- soit de procéder & un remboursement anticipé, dans les
conditions déterminées par le contrat de prét ;

-soit de maintenir le contrat de prét, auquel cas il prendrait
intégralement & sa charge, sur présentation de justificatifs, le
montant de ladite augmentation ou de ladite réduction.

TITREX : GLOSSAIRE

(1) Arbitrage

Désigne l'opération consistant 4 :
- substituer une tranche a I'encours en phase de mobilisation,
- substituer une tranche & une autre tranche.

(2) Différé d'amortissement
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Désigne la période pendant laquelle Femprunteur n’amortit pas
le capital mais reste redevable du montant des intéréts échus.

(3) Durée d'amortissement

Désigne la durée sur laquelle est calculé le profil
d'amortissement d'une tranche ou d'un prét. Le terme de la
durée d'amortissement est antérieur ou identique au terme du
contrat de prét, en fonction de ce qui est prévu dans les
conditions particuliéres. La durée d'amortissement peut, si les
conditions particuliéres le prévoient, étre supérieure a la durée
d'application du taux d'intérét.

(4) Durée d'application du taux d'intérét

Désigne la durée pendant laquelle le taux d'intérét de la
tranche s'applique. Cette durée peut, si les conditions
particuliéres le prévoient, étre inférieure & la durée
d'amortissement. Dans ce cas, une autre tranche est mise en
place au terme de la durée d'application du taux d'intérét par
arbitrage automatique.

(5) Durée de vie moyenne d'une tranche

Désigne, & une date donnée, la durée égale a la somme des
durées séparant la date considérée de chacune des dates
d’échéance d'amortissement restant a échoir multipliées par le
montant respectif des amortissements de ces échéances
divisée par le montant du capital restant dii a la date
considérée.

(6) Encours en phase de mobilisation

Désigne le montant du capital versé pendant la phase de
mobilisation qui n'a pas encore fait I'objet d'un arbitrage vers
une tranche et qui porte intéréts a un taux déterminé sans profil
d'amortissement.

(7) EUR
Désigne I'Euro.
{8) Intéréts courus non échus

Les intéréts courus non échus représentent une partie des
intéréts dus non encore exigibles.

Considérant une date « t » comprise entre une date
d'échéance d'intéréts « i » et la date d'échéance d'intéréts
suivante, les intéréts courus non-échus désignent le montant
des intéréts dus au titre de la période qui court de la date
d'échéance d'intéréts « i » ala date « t ».

(9) Jour ouvré

Les présentes conditions générales et les conditions
particuliéres renvoient aux jours ouvrés « TARGET » et/ou aux
jours ouvrés relatifs a « une ville ».

Un jour ouvré TARGET désigne un jour ouvré dans le
calendrier du systeme TARGET.

Un jour ouvré relatif & une ville désigne un jour ol les banques
sont ouvertes dans ladite ville.

S'il concerne plus d'un calendrier (calendrier TARGET et/ou
calendrier d'une ville ou plusieurs villes), un jour ouvré désigne
un jour ouvré simultanément dans I'ensemble des calendriers
visés.

(10) Période d'intéréts

Désigne la période qui court d'une date d'échéance d'intéréts a
la date d'échéance d'intéréts suivante. Pour la premiére
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échéance d'intéréts, la période d'intéréts court 4 compter de la
date du premier versement du capital ou de l'arbitrage jusqu'a
la date de la premiére échéance d'intéréts.

(11) Phase de mobilisation

Désigne la période définie aux conditions particuliéres au cours
de laquelle I'emprunteur peut demander le versement partiel
et/ou total du prét.

(12) Plage de versement

Désigne la période définie aux conditions particuliéres au cours
de laguelle 'emprunteur peut demander le versement du prét
sur une tranche.

(13) Post-fixé

Désigne un index constaté a la fin de la période d'intéréts et qui
s'applique par conséquent a la période d'intéréts écoulée.

(14) Préfixé

Désigne un index constaté au début de la période d'intéréts et
qui s'applique par conséquent a la période d'intéréts a venir.

{15) Profil d’amortissement

Désigne les modalités d’amortissement d'une tranche ou d'un
prét qui sont constituées d'une durée d'amortissement (égale a
la durée du prét lorsque les conditions particuligres ne la
précisent pas), dune périodicité des échéances
d'amortissement, d'un mode d'amortissement et, le cas
échéant, d'un différé d'amortissement.

(16) Revolving (ou renouvelable)

Désigne ure phase de mobilisation au cours de laquelle le
montant partiel et/ou total du capital versé peut étre remboursé.
Les remboursements reconstituent & due concurrence le droit &
versement de l'emprunteur. Seuls les remboursements de
lencours en phase de mobilisation reconstituent le droit a
versement.

{17) Rompus

Désigne lindemnité égale au produit du capital restant di de la
tranche par I'écart de taux entre le taux d'intérét de la tranche
et le taux de replacement représentatif des conditions
d'utilisation du capital jusqu'a la date de la prochaine échéance
d'intéréts de la tranche.

(18) TARGET (Trans-European Automated Real-time Gross
settlement Express Transfer system)

Désigne le systéme de réglement brut en temps réel de
I'Eurosystéme pour les paiements en euros.

(19) Tranche

Désigne un montant portant intéréts 4 un taux déterminé avec
un profil d'amortissement défini. Le profil d'amortissement est
constitué d'une durée d'amortissement (égale a la durée du
prét lorsque les conditions particulieres ne la précisent pas),
d'une périodicité des échéances d'amortissement, d'un mode
d'amortissement et, le cas échéant, d'un différé
d'amortissement.

Toutes les caractéristiques de la tranche sont prédéterminées.
Elle est mise en place par versement automatique ou par
arbitrage automatique. Toute tranche revét un caractére

irrévocable.
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